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unde turnieren minnent.

do was bereit der imbiz.

man dienet’ in en allen vliz.

alsd dér do ergie,

menneclich ze frouden vie 670
dar nich als in dahte guot

und in lérte sin muot.

ir spil was umbe die stat

dd der sparwaere was gesat.

III. AVENTIURE,
KAMPF UM DEN SPERBER ZWISCHEN EREC UND YDERS.

Erec und Yders erscheinen, jeder in Begleitung seiner Dame, Als

Enite auf ihres Freundes Geheild nach dem Sperber fasst, tritt ihr Yders

drohend entg

n. Darauf entspinnt sich zwischen ihm und Erec ein er-
bitterter Zweikampf, der lange unentschieden wihrt, bis der Gedanke an
die erlittene Beschimpfung und ein Blick der schomen Enite Erec’s Kriifte
verdoppeln und ihm zum Siege verhelfen. Dem besiegten Gegner legt
Erec die Bube auf, an Artus’ Hof zu reiten und der Konigin seine Hul-
digung zu bringen; den Zwerg dagegen lisst er fiir seine Ungezogenheit
mit Ruthen ziichtigen.

Nt namen se al besunder war 675
wenne Ydérs fil Niut dar
mit sin’r amien kseme
und den sparwsere neme,
als er ouch ¢ het getan.
nft sihen si dort zuo ghn 680
Krecken mit froun Eniten.
er fuorte si an siner siten
hin da er den sparwsere sach.
ze des rittérs gehcerde er sprach

=

t

L
668 man wartete ihmen auf mit aller Sorgfalt, Zuvorkommenheit. — 680 als
das (Mahl, der imbiz) voriiber war. — §70 menneclich, Mann fiir Mann,
alle, vahen ze efew.=mit etwas beginnen, sich zu etwas wenden. —

671 dar mach als, je nachdem, wie (oder hiefls es dar mich unde?), —
673 stat stf., Stelle, Ort.

617 am

ie stf., Freundin., — 684 geliwrde stf.,, das Horen, der Gehor- .
sInn; se des ritters gehwrde=vor des Ritters Ohren, sodal er's hiren konnte; |
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«frounwe, leeset din bant 685
und nemt den sparweer’ uf die hant.

wan daz ist war ane strit,

hie ist niemen scheener danne ir sit.»

dem ritter was daz ungemach.

vil unwirdeclich er sprach 690
«lat den sparweere stan!

ez sol iu niht s6 wol ergln,

ir diwftiginne.

war tuot ir iuwer sinne?

lant in ir der er baz gezeme 695
und diu in von rehte neme.

daz ist hie min friundin:

der sol er billichen sin.

irec sprach «herre, guot kneht,

ir habt den sparwer’ ane reht 700
genomen disiu zwei jar.

ntt wizzet rehte filr war,

es’n mac niht mére geschehen.

es'n wellen iu die liute jehen,

¢z muoz undr uns beiden 705
din ritterschaft scheiden.»
[er sprach] «jungelinc, ob iu weere
der lip ze ihte maere,
g0 liezet ir enzit
inwern kintlichen strit; 710
wand’ ir’'n nt schiere wirs lat,
g6 ez an den lip gat.
ich sage iu vor wie iu geschiht:
ir erbarmet mir niht.
T15

als ich iu na gesige an,

5 diw ban! pl. von daz bant. — 690 un-

. der die der Wiirde entsprechende
ith, aufgebracht, unwillig; vgl.
ftiginne stf., drmliches Frauenzimmer, Bett-
was fillt ench ein? was untersteht ihr euch? —
699 guot kneht, edler Rittersmann, guter Kriegsmann. — 704 wofern eunch nicht
die Liente aus freien Stilcken ihn (den Sperber) zugestehen (den ihr — vgl. 214
—bisher mit gewalte genommen habt). — 706 ritterschaft, ritterlicher Kampf. —
scheiden. entscheiden, — 707—T708 ob iuw—mare, wenn euch euer Leben noch
zu etwas werth diinkte, noch etwas giilte; vgl. 6678 u. 8471, — 709 enzit, bei
Zeiten. — 710 den strit lan, den Widerstand aunfgeben. — 711—712 da ihr ihn
(den Widerstand) dann tibeler, mit weniger Vortheil fir euch aufgebt, so bald
s erst ans Leben geht; schiere—so, SO bald erst, vgl. Urstende 124, 39
dit liezest Iihte den strit schiere gerne so di maht. — 713 vor, zuvor, im Vor-
aus. — 715 an gesigen einem, einen besiegen. —

» 3

JFundgr. 1, 150, 9; Krone 3523, —
wirdecliche adv., in der Weise
Ruhe und Fassung verliert, ¢

7

Germania 8, 472. — 693
lerin, — 694 war, wohin:

e

S e —
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des ich nie zwivel gwan,

alsé stét hin ze iu min muot

daz ich danne kein guot

nemé fir iuwern lip.

sweder man oder wip 790
in dise rede geriten hat,

der minnet ob in missegit, »

[rec,sprach «herre,

ich hin mich als6 verre

nt der rede fiz getin: 795
ich enwil ir niht wandel hén.»

zehant schieden si sich da

unde wafenten sich s,

der ritter als im wol tohte,

Erec als er mohte. 730

Ydérs was wol worden gar:
wand’ er héte sich gewarnet dar
als ein man ze ritterschefte sol.
siniu sper wirn vevirwet wol:
er was gezimieret: (g
sin ros was gezieret
mit richer covertiure
(din was Erecke tiure e
sin wipenroc alsam was,
samit griiene als ein gras, 740
mit richen-borten nmbestalt.
als uns diu Aventiure zalt
s0 was sin harnasch lobelich,
er selbe eim guoten ritter glich.

717 gegen euch gedenke ich so zu verfahren. mit euch habe ich es bei

mir so beschlossen. — 720 sweder, wer von beiden immer. — 722 der
hat ein Wohlgefallen daran, wenn es euch iibel geht., — 724 wlsd verre,

80 weit (als es eben geschehen ist)., — 725 sich iz tuon eines dinges.
sich mit etwas hervorwagen, sich iiber etwas vernehmen lassen. — 726 wan-
del stm., Umtausch, Anderung: ich will sie nicht zuriicknehmen, nicht

davon abgehen. — 728 sda, sogleich, 729 als tm wol tohie, wie es ihm
angemessen, vortheilhaft schien.

31 gar adj., bereit, geriistet. — 132 sich dar warnen, sich daranf vor-
bereiten, dazu riisten. — 734 gevdrwet, gefirbt, bunt gemalt, — 735 ge-

simieret, mit ritterlichem Schmuck verseh
der Ritter auf dem Helme, dem Schilde,
buch. — (Vermuthlich sind hier einige Verse ausgefallen, welche sich auf
Schild und Helm bezogen,) — 737 covertiure stf., die das ganze Pferd ein-
hiillende Decke. — 738 tiure, siehe zu 380, — 739 alsam, ebenso. —
741 borte stm., ans Seide und Goldfiden gewiirktes, starkes Band, hier als
Kleiderbesatz verwendet. — wmbestellen SWv., rings besetzen, so bei Her-
bort 482, 742 vgl. zu 280; zalt, erziihlt, :

en; zimier hiefd « das Zeichen, das
dem Banier fithrte», Mhd. Worter-




KAMPF UM DEN SPERBER ZWISCHEN EREC UND YDERS. 29

Frec ouch dort zuo reit. 745
sin schilt was alt sweaere breit,
sinin sper unbehende groz, '
halp er und daz ros bloz,
als im’z sin alter sweher léch.
geliicke im helfe niht verzéch: 750
under al dem liute
«got gebe dir heil hiute»
sprach ein gemeiner munt.
Ni riamde man in’z zestunt
ze einem witen ringe. 755
Erecke dem jungelinge
gezam vil wol sin ritterschatt:
sin ellen gap im ”1”/1‘ kraft.
fuorte beide eih orozer zorn:
317 diu ros si nimen mit den sporn: 760
d6 sach man schenkel fliegen.
do begunde jenen triegen
sin hochvértiger wan:
er wande ein kint bestanden han.
zesamne liezen s’ strichen. 765
do bevant er werlichen
daz Erec degenes ellen truoc.
mit der juste er im sluoc
den schilt an daz houbet.
da von wart er betoubet 770
daz er kiimé gesaz.

vil séltén geschach im daz.

. 149 sweher, Schwiegervater., — [éck praet. von (iken, leihen, — 750 ver-
J'IICIJ pret. von wverziken, versagen: das Gliick versagte ihm seine Hilfe
nicht. Inwiefern? Dariiber gibt das Folgende Auskunft: die guten
Winsche, welehe den in den Kampf ziehenden Helden seitens der lm—
stehenden auf den Weg begleiten (vgl. das stille liezen in V. 8687 u. §12.
ml]t(‘n als ein ulu(,l\hu]nu!lnnll-, \nsl/lit'ht'-:l. vgl. Wigal, 52, 17 fg. —
53 ‘]'T'H-]I(_’Il alle aus ¢é sinem Munde; so anch im A. Heinrich 1466.

154 ez einem ritmen, einem Platz machen, zuriickweichen. — §
Yon ""1111{] an, sogleich. — 755 rinc stm., Kreill, Kampfplatz. — 759 fiieren,
in Ht“-‘-’@s;llrl-f setzen, treiben, 761 man sah die schenkel fdiegen, d. h. die
Schenkel sich fliigelartigz bewegen und das Ross zum schnellsten Laufe

'lDIlEZI.htn — 764 einen bestan, einen angreifen, es mit ihm aufnehmen. —
65 sie liefen die Rosse zusammen, gegeneinander losrennen; ors (70s)
Pflegt in dieser und in dhnlichen Redemsarten blof hinzugedacht zu wer-

zestunt,

den, — 764 werlichen adv., wahrhaftig. — 767 degenes ellen, Heldenstirke.
;: 768 juste (joste, tjuste, tjoste) stf., das Anremnen, der Stoll mit dem
beer, der Kampf. — 770 betouben, hwi;ulzun. — 771 gesizen stv., sitzen

‘lllben Stand halten. — 772 »il selten, sehr selten d. h. noch niemals, —
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din just wart sd krefteclich

daz diu ros hinder sich

an die hihsen gesazen. 15
der muote was erlazen

der ritter Ydérs unz an die stunt:

din wart im sit gar kunt.

die schefte flucen in von der hant

zebrochen iiber des schildes rant. 780
sus von in geliche

vil ear lobeliche

wol diu fiinfte just ergie,

daz ir deweder vervalte nie,

wan daz si din sper uf stichen 785

daz si vil gar zebrachen.

d6 het ir Erec niht mére.

des gestumte er sich sére.

doch het er daz alte sper

sines swehers gehalten her 790
unz an die jungesten vart.

dar umbe lmt er’z dar gespart:

eroz und gedigen was der schaft.

ouch het er sines libes kraft

vil wol enthalten dar, 795
schone unde vil gar.

als er daz sper ze hant genam

(sin schilt im wol ze halse gezam),

er begunde ein wénic riten

iz gein frowen Initen 800
da er si weinende sach.

tiber des schildes. rant er sprach

«gehabt iuch wol, guot frou magt!

hichse swi,, Kniebug an den Hinterbeinen des Pferdes. — gesizen stv.,

zu sitzen kommen, sich setzen. — 776 muote stf,, das Begegnen im Kampfe,
Angriff; der ist zu betonen: s r T84 ir deweder=neuter corum,
iner von beiden, - 2 t, verfehlen, daneben stoben. — 785 diu

§ if stechen, die Speere so werfen, dab sie auf den Schild (oder an-
lterwiirts) treffen. — 788 dadurch fithlte er sich sehr aufgehalten, be-
hindert; sitmen hier im Gegensatz zu virdern (fordern). — 192 dar, bis
dahin, dazu; ebenso 795. t. von diken), ansgewachsen,
fest, solid, — It kbehalten, sparen. — 797 als er—
als er genommen hatte. — 795 der Schild stand ihm sehr gut in
ler Hals- und Achselgegend (da wo er der Rittersitte gemiifhi zur Kampi-
zeit stehen, hiingen musste), vgl. Winsbeke 16, 8; allgemein iiblicher Aus-
druck war: den il ze halse nemen., — 800 fiz, .lll‘ldll". niimlich aus dem
Kampfkreilie ( gein, gegen. — 803 éber des schildes rant, iiber den
Schildrand, den Sch ll weg (vielleicht im Sinne von: fliichtig, verstohlen ?
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ich bin noch vil unverzagt.
iwer sorge sol sich enden.»
daz ros begunde er wenden
deiz in gegen dem ritter truoc.
daz sper er undern arm sluoec.
der ritter im engegen kam,
wol gewarnet alsam.

si liezen dar strichen

alsd krefteclichen

s6 si meiste von ir sinnen

uz den rossen mohten gwinnen.
g0 sére si stichen

daz dem ritter briachen

die darmgiirtel beide

(do gelebt’ er'm nie s leide),
surzengel und firbiege.

doch er guot ellen tritege,
Erec in von dem rosse schiet
ze spotte aller der diet.

als Ereck do so wol geschach
daz er den ritter nider stach,
von im enthielt er hoher baz.
daz tét er umbe daz

daz iemen des mohte jehen
daz im din schande wer’ geschehen
daz er in ligende het erslagen.
er wolde bezzer wort bejagen.
er erbeizte und liez in af stan.
zehant liezen si dar gin.

809

310

815

oF.
| 8]
v

vgl. Neidhard 74, 11 und Schmeller 3, 106)., — 508 er nahm die Lanze unter
den Arm, sodal die sperschibe an die Brust zu liegen kam (Beneke zu
Iwein 9025); es war dies ein Zeichen zum A riffe, — 811 sie lielien ihre
Rosse dahin laufen, setzten sie in Trab; nac ahmt hat diese Stelle der
Verf. des Lianzel 29 fo, — 812—814 8o aus Leibeskriiften, als es mit Kunst

und LE:‘[ (von i
war. — 817 das
Banch des Pfe

naren) von den Ro
urtel, Bauchriemen
gieng., — 8158 es war ihm niemals so trau

en nur irgend zu erlangen mig
auchgurt, der vom Sattel aus um den
rig

n

ergangen,
franz. sur-

des Pferdes

n sie

€8 ergieng ihm so schlimm wie noch nie. — 819 surzen
sangle, der Obergurt. — férbiege stn., der um die Brust
'uf‘h“”d"-' Riemen, der den Sattel nicht zuriickweichen liisst.
obwohl, — §29 der diet gen. pl., der Leute. — 8§23 als E
lich gewesen war, — 825 halten (dem orse)=—anhalten (d
]-Jh.lb"“‘ — hiher baz, weiter zuriick. — 826 ww daz, darum.
elen=mne quis, dab niemand. — 830 wort, Ruf, Ruhm. —
Werben, — 832 sofort setzten sie sich in Bewegung, stiirzter

aufeinander,

hejagen,

820 doch,

go gliick-

s Pferd), halten

827 daz

h zu l|1.4

s Ry

el e
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D6 sach man si vehten
glich zwein guoten knebten.
daz fiur in Gz den helmen floue. 835
si vihten als den linten touec
die es diu grimme not bat:
wand’ si hitén gesat

umbe den sige vil hohez phant:

ez galt ze gebenne da zehant 840
292  minre noch mére

wan beide lip und ére.

dem taten si vil gelich.

ir vehten was manlich.

des triben si vil unde gnuoc,

unz daz Ydérs Erecken sluoc

af den helm daz er gie

von dem slage af diu knie.

alsod dag frou Enite ersach,

groz wart ir ungemach. 850

si beginde ir gesellen klagen.

si wande er waere erslagen

unde bliben des slages da.

uf sprang er und begunde sa

den schilt ze rucke wenden 855

und gap ze beiden henden

daz swert mit grimmen muote

und vaht sam er wuote.

er machet’ in des schildes bar

und hiu'n im von der hant gar: 860

des im vil liitzel der vertruoc

der slac engegen slage sluoc.

o
e

835

towc pret. von fiegen. — 836 touc=—es ist angemessen, forderlich.
— 837 biten mit ace. und gen., von jemand etwas verlangen, heigzehen, ihn
zu etwas ndthigen. — 839 sige stm., der Sieg. — ein vil hdhez phant setzen,
einen sehr hohen Einsatz machen, wie bei einem Bret- oder Wiirfelspiel
(topelspil). — 840—842 es kostete, war als Preis gesetzt (¢z galf), dab der
Verlierende ohne weiteres, nicht mehr und nicht weniger (d. h. die Be-
dingung stand unwiderruflich fest) als Leben und Ehre 11-'1";.:(‘1!011 sollte;

vgl. 2, Biichlein 773. 774, — 843 dem (Umstande, dal hier viel auf dem
Spiele stand) durchaus enteprechend handelten sie; das lieflen sie deut-
lich wahrnehmen. — 847 er gie if die knie, er kam, fiel auf die Knie.

— 853 und wiére von dem Sechlage liegen geblieben, gestorben. —
856 daz swert ze beiden henden geben, das Schwert «mit beiden Hiinden
fassen», nach v. d. Hagen; oder bedeutet es: Schwerthiebe zu beiden Sei-
ten austheilen? Die Redensart bedarf noech der Aufklirung, — 8538 wwuofe
conj. pret. von wiefen, witthen. — 859 bar adj., bloB, frei. — 860 Ai'n=
'}"{" f'“‘f hieb ihn, von houwen stv. — 861 davon liel ihm jener sehr wenig
Illlgﬂ_‘ 1en, —
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sit dar er im entléch sin guot,

daz galt er als jener tuot

der da mére entnemen wil, 865
si béde spilten ein spil

daz lihte den man betoubet,

der wiirfe zeln af daz houbet.

ouch wurden s’ eteswenne gegeben

beidiu di fiir und ouch da eneben. 870
mit grimme si verbunden. |\

einer éllenlanger wunden

mohter vil wol sin bekomen

der daz phéantreht solte hian genomen.

da wart vil manec gebot geleit 875
und dem ein widergelt geseit.

ir deweder enwolte ez lazen:

wande im ware verwazen

beidiu sin ére und ouch daz leben.

dar nich s6 wart daz spil gegeben 880
mit manegem fiurinen slage

von fruo unz hin nach mittem tage,
daz in der gebote zeran

s0 sére daz die zwéne man

muodén begunden, 885
si mohten noch enkunden

863 sin guot entlihien, sein Gut auf Borg ‘L’c!mn, bildlich vom Austheilen
der Schwerthiebe. — 864—865 das verzinste ihm, zahlte ihm zuriick
der andere (vergalt ihm seine Schwertschlige so piinktlich und getreu)
wie der, welcher gern mehr borgen will. Ausfithrlicher dasselbe Bild im
Iwein 7147 fg. — 868 die Wiirfel hatten (nicht das Bret sondern) das
Haupt zum Ziel; das in den Text Gesetzte ist unsichere Vermuthung statt
der verderbten Uberlieferung der vunfzehn u. 8. w. — 869—870 hin und
wieder fielen sie (die Wiirfel) auch tilfer das Ziel hinaus oder daneben;
wahrscheinlich sind da fir und do eneben geben ebenfalls besondere vom
Bretspiel entlehnte Ausdriicke ihnlich dem vor- und dem suo geben, —
871 verbinden scheint ein Kunstausdruck der Spieler und ist entweder
nit Bezug auf den bunt im Bretspiel zu erkliren: einen funt werfen mlu;r
S6izén und hier soviel als: die Schwertschlige verdoppeln; oder, was mir
Hiiher zu liegen scheint, gleichbedeutend mit verphliiten, verphlegen, so-
viel als wetten, zum Halten eines Hinsatzes sich verbindlich machen. —
873 bekomen mit gen., eines Dinges theilhaftig werden, etwas davon tra-
8n. — 874 da: phantreht nemen, als Pfandhalter seine Gebithren, seinen
Antheil am Spielgewinn nehmen; vgl. Haupt, Zeitschrift 11, 58. — 875 ein
g¢bot legen, ein Gebot, einen Rinsatz machen im Spiel; '“"-"ﬁ““'-_l'!’ffl"
.tm.‘%'llﬂg auf den Kampf in den Altd. Blittern 1, 339; Ravenn. .\'.{‘.‘; J. ll_t.
:J‘HU! 2 da legt ouch Irec sin gebot dar under. — 876 darauf ward ein
Jegengebot gethan, darauf mit einem gleichen Hinsatz geantwortet; vgl.
~raclius 4793, — 978 werwazen stv., verfluchen, zu Grunde richten. —
380 daz spil geben, das Kampfspiel auffithren, treiben; Parzival 418, 14; Karl-
Meinet 392, 44; Bnenkel S. 75. — 881 fiurin, feurig. — 883 sodall ihnen die
Hingiitze ausgiengen, sie nichits melhir einzusetzen hatten. — 885 muoden,

HARTMANN VYOX AUE, I. 9
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ir mit kreften niht gelegen
noch die arme alsd geregen
als si titen unze dar.

Nt haten si sich alsé gar 890
erwiietet unde ervohten
daz si niht mére mohten.
ir slege wiplichen sigen:
sd6 gar waren si erwigen
daz di von niht schade geschach. 895
Ydérs 4o ze Erecke sprach
«enthalt dich, edel ritter guot.
wir velschen beide ritters muot
d4 mite und wir ie mitten tuon.
ez ist sunder pris und ane ruom. 900
unser bledez vehten
gezimt niht guoten knehten.
unser slege niht manlichen
gént, wir vehten lasterlichen.
ob ez iwer muot niht vervét 905
fiir zageheit, s6 ist min rat
daz wir ditz blede vehten lan
und eine wile ruowen gan.»

Do was Eree der rede fro.
ze ruowe sazen si do. 910
ir houbet si enbunden.
und als si des emphunden
daz si geruowet haten,
zesamne si do traten
und griffen an ir altez spil, 915
als ich iu nt sagen wil,
mit guoter kunst, mit niuwer kraft,

miide werden. — 887 ir, nimlich der gebote: sie vermochten durchaus
nicht mehr mit Kraft einzusetzen, konnten kein Gebot mehr thun, vgl.
zu 875, — 889 wunze dar, bis daher.

891 sich erwiieten und ervehien, sich mit Witthen und mit Fechten allzu
sehr anstrengen, ermitden. — 893 wiplichen adv., nach Weiber Art, schwach
und matt. — sigen preet. von sigen, niederfallen. — 894 erwigen, erschopft,
geschwiicht, part. von erwihen. — 897 sich enthalten, ablassen, inne halten.

_ 898 welschen, herabwiirdigen, entehren, — 899 da mite und, mit dem das,
auf die Weise als. — ie mitten, mittlerweile, inzwischen. — 900 sunder,
ohne. — rwon alemannisch fiir reom. — 901 blwede, schwach, ohnmiichtig, —
904 lasterlichen adv., schimpflich, nicht ehrenhaft. — 905 falls ihr es
eurer Meinung nach nicht als Feigheit anseht, aufnehmt.

911 sie banden den Helm los, liifteten den Helm, —
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und mit als glicher meisterschaft
si beide spilende beliben.

sus si’z vil lange getriben,

daz witzige und tumbe,

die der stuonden umbe,

mit nihte erkiesen kunden

weder ez ze den stunden

eines ougen weeger haete, 925
ditz beleip lange stocte:
wederm geviele der gewin,
des was zwivel under in;
unz daz Krec der junge man
begunde denken dar an 930
waz im Gf der heide

ze schanden und ze leide
von sime getwerge geschach.
und als er dar zuo an sach
die schenen frowen Eniten,
daz half im vaste striten.
wan di von gewan er do
siner krefte rehte zwo.

if den helm er verbant

mit vil willigcer hant. 940
doch jener die besten wiirfe warf

der ie kein zabelere bedarf,

80 half disen daz er in nie

uz den slegen komen lie,

und gewan ez eine wile 945
80 sére mit der ile

unz doch ener daz spil verlds

und gelac vor im sigelds.

sinen geiselslac er rach.

320

=]
o
e

=
999 i : " . = . .

J2 die der=die dar, die da. — 923 mit nikte, mit nichts, durchaus
Dicht, — érkiesen stv., erschauen, gewahren, entscheiden, — 924 weder,

w?.l.' Yon beiden, — 995
Eurf&-ln] ibe
80 habent e»
426 dag day
928 des,

ez eines ougen weger han, um éin Auge (auf den
rlegen sein, éin Auge mehr haben; vgl. Berthold 97, 22 u. 27:
die h!.r,.'f'r}f.{aaj'fw.', liute eines dinges weger danne die fu'{'h':;c?n. —
erte lange Zeit so fort, ohme dal eine Anderung eintrat. —
dariiber, —

von 36 vaste adv., fest, tiichtig, “‘:lcl{tl‘.‘—. 937—938 da-
anf, oo ANN er noch einmal soviel Kraft. — 939 «er band sich den Helm
:;:E’l enecke; vgl. dagegen Germania 4, 199; 7, 146; vermuthlich ist es
4o be Kunstausdruck, der schon V. 871 vorkam: er wettete o ler er ver-
}'TIJI)L‘I‘tc seinen Einsatz auf den Helm des Gegners, — 0 willic, zum
.if!d:ilm entschlossen, kamptbereit. — 941 doch, obgleich, I— 943 e f,,am_‘
$ra an sabelere, Bretspieler (von zabel=tabula). — M5 ez gewinnen s¢
» 80 sehr in Vortheil, iberlegen sein. — 947 ener, jener.




36 IT1. AVENTIURE,

Als er'm den helm abe brach, 950
do loster'm ouch das hiietelin
als er solde erslagen sin,
wan daz er des geruochte
daz er gendde suochte.
«darch got, erbarme dich, 955
edel ritter, iiber mich.
ére an mir elliu wip
unde 14 mir den lip,
und gedenke dar an,
ich’n han dir, tugenthafter man, 960
s6 herzenleide niht getén,
dt. maht mich wol bi libe 1an.»
des antwurt’ im Erec do.
er sprach «wie redet ir nft $6?
ir spottent min ane not. 965
ja enwoldet ir wan minen tot:
s0 stilende iuch ze ringe
iuwer firgedinge
und iuwer grézer ibermuot.
j4 nemet ir dehein guot 970
an disem strite fiir min leben.
doch hat mir got die selde gegeben
daz sich diu rede verkéret hat:
seht, ntt getuon ich guoten rat
daz ich deheine miete 97
fiir minen lip biete:
swie mir'n got anderswa bewar,
ich bin’s vor iu sicher gar.
hetent ir inwer hochvart
ein liitzel baz an mir bewart, 980

on

950 abe brechen, ab- oder aufreibien, gewaltsam abnehmen. — 951 hiietelin,
Kopfbedeckung die man unter dem Helme trug, auch hersenier vinteile ge-
nannt. — 953 doch nahm er Riicksicht darauf. — 955 durch got, num Gottes-
willen! — 960 tugenthaft, tichtig, trefflich. — 962 Iip, Leben. — 967 fg. 8¢, auf
diese Weise (d. h. wenn ich dafiir, dalt ihr mir erst nach dem Leben trach-
tetet, euch jetzt das Leben schenken wollte) kiime euch zu wohlfeil zu ste-
hen (oder wiirde euch zu wenig geboten sein fiir) eure im voraus gestellte
Forderung (firgedinge auch=im voraus gehegte Zuversicht)., — 970
nemet u. 8. W., ihr hiittet (wenn ich unterlegen wiire) kein Gut als Lise-

geld genommen. — 973 dal sich die Sache, das Blatt gewendet hat. —
974 seht, nun kann ich das wohl entbehren, brauche ich nicht dar:_ulf Be-
dacht zu nehmen. — 975 smiele stf., Lohn, Lisegeld, — 977—478 wie auch

immer Gott unter andern Verhiiltnissen mein Leben mir bewahren d. h.
wie wenig gesichert mein Leben sonst sein mag, vor euch bin ich in
Bezug auf dasselbe vollig sicher. — 980 bewarn, zu verhiiten suchen, ver-
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seht, daz weere in nit guot.
ntt hat iuch iuwer iihermuot
hiute hie gevellet

und dem schaden gesellet.»

Er sprach «wie meinet ir daz? 985
ich gediente nie iwern haz,
wand’ ich iuch nie mére gesach.»
Erec aber do sprach
«nft schamt juch durch mine bete,
als ich mich gester tete, 990
d6 ich von inwern schulden
die schame muoste dulden
diu minem herzen nahen gie.
ouch geheize ich iu hie
daz iu 1wers getwerges tuht 995
und sin gréziu unzuht
nimmer alsé vil gefrumt
s0 si in hiut’ ze schaden kumt.»

Der ritter aber d6 sprach
«geschach iu ie ungemach 1000
von minen schulden, deist mir leit.
ouch hat mich iuwer friimekeit
der selben schulde hie ze stat
wol ze bhiozé gesat.
nu geruochet mir den lip lan. 1005
und habe ich iht des getan '
des ich von rehte engelten sol,
daz widerdiene ich harte wol.»

Erec erbarmde sich do:
32¢ zuo dem ritter sprach er soO. 1010

—

meiden. — 984 dem schaden gesellet, dem Verluste zugesellen, Niederlage
zufiigen, : g :

986 gedienen, erwerben, verschulden, — 987 nie mere, lllll‘lilﬂls_ weilter,
noch nie. — 989 durch mine bete, auf mein Verlangen, um meinetwillen. —
990 wie ich gestern mich schimte. — 991 zon inwern schulden, durc}l
eure Schuld, euretwegen. — 994 gelicizen, versprechen. — 935 tuht stf.,
Macht, Stirke, Kraft. — 996 wnzuht stf., unhofisches, unartiges, rohes
Benehmen., — 997 gefrumen, niitzen.

1004 eines dinges einen ze buoze setzen, fir etwas eine ].:uﬁp, Strafe
iber jemand verh#ingen, ihn dafiir biilben lassen; vgl. l_‘_’44<_ Eneit 139, 18.
— 1005 nun seid so gut mir das Leben zu lassen. — 1007 engelten mit gen.,
fiir etwas biiben. — wvon rehte, mit Recht, — 1008 widerdienen, darch Dienen
Wieder gut machen, wieder vergelten.

gt g

e
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III, AVENTIURE P

«ntt wil ich iuch leben lan.
des hetet ir mir niht getan.»
nt gap er im des sicherheit
daz er im waré bereit
leisten swaz er'n hieze, 1015
daz er in leben lieze.
als diu sicherheit was getan,
d6 hiez er in 0f stén,
und als si ze den stunden
houbet beide enbunden, 1020
er sprach «nft sult ir mich gewern,
des enwil ich niht enbern,
ez’n miiez’ min frowe diu kiinegin
wider ir laster géret sin.
ir butent ir groz ungemach, 1025
daz ir nie leider geschach:
wider si s6 habent ir vil getin.
des sult ir ze buoze stin:
wande si’z vil sére klaget.
iwer getwerc sluog ir maget 1030
gester umbe dise zit:
ouch sluog ez mich alsam sit
daz ich disiu mal gewan.
seht, ich bin’z der selbe man.
ouch het i’'u immer nach geriten, 1035
¢ ir des weerét vermiten
ich enwurde an iu gerochen.
daz ich bin sus zebrochen
under minen ougen
(jan’ mugt ir’s niht gelougen) 1040
und daz iuwer getwerc ie
solhe tnzuht begie
daz ez die magt hat geslagen,
daz enwil ich niht vertragen:

1013 sicherheit geben mit dat. und gen., sich jemand (zum Zeichen der
Unterwerfung) zu etwas verpflichten, ihm seine Unterwm‘fuug in einer
Sache feierlich geloben. — 1020 vgl. zu 911. — 1021 gewern mit acc., seiner
Verpflichtung gegen jemand nachkommen, ihm das Versprechen leisten, —
1022 davon will uh nicht ablassen. — 1024 fiir ihre Beschimpfung geehrt sein
(nach Muller: s lasters ergetzet sin). — 1025 ir butent, ihr botet. — 1028 da-
fiir sollt ihr biiflen, das sollt ihr wieder gut machen. — 1032 alsam, ebenso.
— sit, darnach. — 1033 mal stn.,, Wunde nmal, Schmarre. — 1035 fg. auch
wiire ich euch immer n: wchgeritten, ehe ihr damit verschont worden wiiret,
dab ich an euch geriicht w irde. — 1038 zebrechen, zerreilien, zerkratzen. —
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von rehte sol ez garnen daz. 1045
unde sage iu umbe waz:

di tet im sin unzuht sé6 wol

daz man im’s lonen sol.

ich wil mich iz der ahte lan,

ez solt’z der magt niht haben getin. 1050
ich wil des haben ein g®be phant,

daz ist nihtwan sin hant,

daz ez ie meére

baz frouwen ére.»

Daz hate doch der guote 1055
niht in sinem muote
daz er alsé tuon solde,
wan daz er gerne wolde
daz getwerc warnen mite
deiz ez dar nach vermite: 1060
und liez ez ane groze bete
daz er im des niht entete.
doch rach er’z ze rehte:
er hiez ez zwéne knehte
af einen tisch strecken 1065
unde wol durchrecken
mit guoten spizhélzen zwein,
daz ez Of sinem ritkke schein
dar nich wol zwelf wochen.
sin unzuht wart gerochen 1070
daz daz bluot ab im ran.
nu begunde wip unde man
under in gemeinlichen jehen

1045 garnen—=gearnen, die Friichte von etwas ernten, fiir etwas biillen,
Lohn empfangén. — 1046 wmbe waz, weshalb, inwiefern. — 1047 der Vers
scheint verdorben; vielleicht da geschach im sin zuht so wol? im Mhd. hat
mir geschiht etewasz oft den Sinn: es trifft sich, dab ich etwas thue, es ge-
lingt mir etwas zu thun; daher konnte es hier heilen: es gelang ihm da
séine Wohlgezogenheit auf eine so schine Weise zu zeigen (ironisch);
vgl. besonders Iwein 130 u. 131, 4783 ; Erec 828, 2581 u. 8. W. — 1049 ich
will mich nicht in Anschlag bringen, mich unberiicksichtigt lassen. —
igfl f:ch will dariiber ein annehmbares Unterpfand, eine giltige Biirg-
1aft.

1058 wan daz, nur dab. — 1059 mite, damit. — 1061 und (Hrec)
unterlied es (das Abnehmen der Hand), ohne dal er erst besonders darum
gebeten wurde, — 1063 doch riichte er sich, bestrafte er es nach Gebihr,
auf angemessene Art. — 1066 durchrecken, durchpriigeln, durchwalken,
f0“91‘11'. Germania 7, 435. — 1067 spizholz stn., eine junge, schlanke Ruthe,
vgl. G. Abenteuer 2, 118, 331; Weist. 1, 527; Schmeller 3, 579. — 1071 ab

U, von ihm herab. — 1073 wnder in, unter einander. —
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im weere gar sin reht geschehen,
sit man’z in solher unzuht vant. 1075
ez was Maledicur genant.
Ereec db zuo dem ritter sprach
(sin twelen was im ungemach )
«nune weiz ich wes ir bitent
daz ir niht ritent 1080
zuo miner frowen der kiinegin.
ir soldet nfi geriten sin.
in ir gwalt sult ir iuch geben
und lebt swie si iuch heize leben.
sagt ir rehte wer ir sit, 1085
unde umbe unsern strit,
und wer iuch dar z'ir habe gesant.
algd bin ich genant,
Erec fil de roi Lac.
ich kume morgen, ob ich mac. 1090
ich rite ze miner wile:
dar sint niwan siben mile,
32% nu gedenkt an iuwer sicherheit.»
der ritter do den wec reit,
er und sin friundin 1095
if unde daz getwergelin,
gegen dem kiinege Artfise.

1078 fwelen stn., das Zogern, Siumen. — 1079 &iten mit gen., auf etwas
| warten. — 1082 ihr miisstet nun schon fortgeritten sein. — 1086 und wie
| es sich verhiilt mit unserm Kampfe. — 1091 wile von pille stf., Landsitz, —
| 3

1093 sicherheit stf., Verpflichtung, Gelébniss, Unterwerfung.
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